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Manuel Générateur électrique INVERTER
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Varan Motors 1
BCIE SARL, gruuss-strooss 28, 9991 Weiswampach, Luxembourg T: 00352/26908036 — F: 00352/26908040



A, Générateur inverter

Reégles de sécurité

Avertissement : Lorsque vous utilisez des appareils a moteur thermique, les régles de

précautions basiques doivent toujours étre respectées ainsi que les différents avertissements
inclus dans ce manuel.

Lisez tout le manuel avant d’utiliser le produit et gardez-le a portée de main.

Familiarisez-vous avec le manuel d’utilisation avant d’utiliser la machine
Ne laissez pas la machine lorsqu’il y a des personnes autour.
Ne laissez pas les enfants utiliser la machine
Ne faites pas tourner la machine dans un espace clos, le moteur produit du monoxyde
de carbone qui est invisible et inodore mais dangereux pour la santé.
5. Portez un casque antibruit et des lunettes de protection a tout instant lorsque vous
utilisez la machine
6. Evitez de porter des vétements larges ou avec des pendants
7. N’utilisez la machine que dans des espaces ouverts (pas proche d’un mur ou autre
objet fixe) et sur une surface dure et plane.
8. N’utilisez pas la machine sur des pavés ou des graviers, les produits éjectés
pourraient provoquer des dégats ou des blessures.
9. Avant de démarrer la machine, vérifiez que toutes les vis, boulons et autres fixations
sont serrées et que les éléments de protection sont en bon état.
10. Veuillez prendre encore plus de précautions lorsque vous manipulez des carburants et
autres produits inflammables. Suivez les instructions suivantes :
e Utiliser un récipient adéquat
e N’enlevez jamais le bouchon du réservoir ou ne faites jamais le plein avec le
moteur en fonctionnement. Permettez au moteur et a [’échappement de
refroidir avant de remettre du carburant.
¢ Ne pas fumer
e Ne pas remplir le réservoir a I’intérieur
¢ Ne pas ranger la marchandise dans une piece ou il y a des flammes comme sur
un boiler ou une chaudiére.

b=

¢ Si vous renversez du carburant, ne pas démarrer le moteur, ¢loigner la machine
avant de démarrer.

¢ Toujours remettre le bouchon du réservoir aprés avoir remis du carburant

¢ En cas de vidange, effectuez-la a I’extérieur

Varan Motors 2
BCIE SARL, gruuss-strooss 28, 9991 Weiswampach, Luxembourg T: 00352/26908036 — F: 00352/26908040



/‘
P
Générateur inverter

Préparation avant utilisation

Pour éviter tout choc électrique, le générateur doit étre connecté a la terre. (fig 1)
Ce produit fonctionne avec un moteur 2 temps, la proportion de mélange est de 50 :1 (2%) (Fig 2)

(Figure 1)

(Figure 2)

La capacité du réservoir est de 4.2L. Ne dépasser pas le niveau supérieur du filtre. (Figure 3)

(Figure 3)

Démarrage du moteur
Avant de démarrer le moteur, assurez-vous qu’aucun appareil électrique n’est connecté.

(Figure 5) !
1. Avant de démarrer le moteur, secouez le réservoir b
2. Ouvrez ’arrivée d’essence (Figure 6) our
3. Ouvrez le choke (Figure 7) (Figure 5)

(Figure 6)

(Figure 7)
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4. Placez I'interrupteur du moteur sur ON (Figure 8)

5. Tirez le lanceur doucement jusqu’a sentir une résistance et tirez ON
ensuite d’un coup sec (Figure 9)

6. Aprés avoir démarré le moteur, replacez le choke en position » OFF

« Run » (Figure 10) -"é"

(Figure 8)

(Figure 10)

Arréter le moteur
A r . ON
1. Avant d’arréter le moteur, déconnectez tous les appareils
¢lectriques OFF

2. Eteignez ensuite le générateur en placant ’interrupteur sur OFF )
(Figure 12) _ —&
3. Coupez l’arrivée d’essence (Figure 13) %—J (Figure 12)
/i

=

(Figure 13)

IIO F'Fll

Cablage
1. Enrouler le cable électrique de 1’appareil autour de la poignée (Figure 14)
2. Démarrer le moteur

3. Insérer la prise de courant (Figure 15)

(Figure 14)

i
ACOUT

(Figure 15)
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Sécurité

Si le fusible saute, c’est que la demande en électricité est trop

importante, débrancher I’appareil et appuyer sur le bouton de

3 -

I+ @
1. Reset / - _._/’(D
2. OFF -

ACOUT _ .
(Figure 16)

remise a zéro

Entretien régulier
Bougie (2 remplacer toutes les S0h)
1. Enlever la bougie (Figure 17)
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(Figure 17)
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::'_:_-;_":."...-'f: Nettoyer le dépot accumulé (Figure 18)
= = 3. Vérifier I’état général de la bougie ainsi que la (Figure 18)
= couleur (brun olive)
(Figure 19)“ 4. Vérifier I’écart entre les électrodes (0.7-0.8mm) (Figure 19)

Filtre a air (toutes les 150h ou chaque mois)
1. Retirer le filtre a air
2. Nettoyer dans du dissolvant
3. Verser un peu d’huile moteur
4. Presser le filtre pour faire couler I’excédent d’huile (sans
tordre)

ATTENTION : ne pas démarrer le moteur sans filtre a air

(Figure 20)
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Filtre a carburant (toutes les 150h ou tous
les 3mois)

Arréter le moteur

2. Couper I’arrivée d’essence

3. Nettoyer le filtre dans du dissolvant
(Figure 21)
Le rincer

5. Replacer dans le réservoir (Figure 22)

(Figure 22)

Applications
'APPH_TE" Charge max | Facteurde
électrique puissance
AC
=T 800 W 1
il
i 600 W 0.7-0.8
=
“P':.' 700 W 0.7-0.95
Varan Motors 6

BCIE SARL, gruuss-strooss 28, 9991 Weiswampach, Luxembourg T: 00352/26908036 — F: 00352/26908040



A, Générateur inverter

Dépannage

Quand le moteur ne démarre pas
1. Vérifier le niveau de carburant et si I’arrivée est bien ouverte
2. Vérifier 'interrupteur moteur
3. Vérifier la bougie
4. Vérifier si le filtre a air est propre

Si le moteur ne démarre toujours pas, contacter le revendeur
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